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Negli ultimi tempi della mia comunita ci saranno
persone che vi narreranno cio che né voi né i vostri
padri avrete mai sentito. Guardatevi da loro, teneteli
alla larga da voi!

Si tramanda da Abl Hurayrah - che Allah Si compiaccia di lui - che il Messaggero di Allah
- che Allah conceda in suo favore la preghiera e la salute - disse: «Negli ultimi tempi
della mia comunita ci saranno persone che vi narreranno cio che né voi né i vostri padri

avrete mai sentito. Guardatevi da loro, teneteli alla larga da voi!».
[Autentico (sahth)] [Riferito da Muslim]

Il Profeta - che Allah conceda in suo favore la preghiera e la salute - informo che alla fine dei
tempi nella sua comunita sarebbero apparse persone che avrebbero inventato menzogne e
detto cido che nessuno aveva mai comunicato prima di loro, riportando narrazioni false e
inventate. Cosi il Profeta - che Allah conceda in suo favore la preghiera e la salute - ci ha
ordinato di stare lontani da loro e di non sederci assieme a loro o ascoltare i loro discorsi, per
evitare che queste menzogne rimangano impresse nella mente senza riuscire poi a
liberarsene.
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